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Русский алфавит 
Das russische Alphabet 

 
Buchstabe Handschrift Name IPA Beispiel in Deutsch 

Аа Аа а [a] /a/ a in Mann 

Бб Бб бэ [bɛ] /b/ oder /bʲ/ b in Bett 

Вв Вв вэ [vɛ] /v/ oder /vʲ/ w in wer 

Гг Гг гэ [ɡɛ] /ɡ/ g in gut , oder h in habe 

Дд Дд дэ [dɛ] /d/ oder /dʲ/ d in das 

Ее Ее е [je] /je/ oder / ʲe/ je in jetzt 

Ёё Ёё ё [jo] /jo/ oder / ʲo/ jo in Johannes 

Жж Жж жэ [ʐɛ] /ʐ/ g in Giro, Genre 

Зз Зз зэ [zɛ] /z/ oder /zʲ/ S in sagen 

Ии Ии и [i] /i/ oder / ʲi/ i in Tisch 

Йй Йй и краткое /j/ j in jetzt 

Кк Кк ка [ka] /k/ oder /kʲ/ k in Katze 

Лл Лл эл [el] /l/ oder /lʲ/ l in lesen 

Мм Мм эм [ɛm] /m/ oder /mʲ/ m in Mantel 

Нн Нн эн [ɛn] /n/ oder /nʲ/ n in nicht 

Оо Оо o [o] /o/ o in rot 

Пп Пп пэ [pɛ] /p/ oder /pʲ/ p in putzen 

Рр Рр эр [ɛr] /r/ oder /rʲ/ knurrende r 

Сс Сс эс [ɛs] /s/ oder /sʲ/ s in was 

Тт Тт тэ [tɛ] /t/ oder /tʲ/ t in Tisch 

Уу Уу у [u] /u/ u in Schuh 

Фф Фф эф [ɛf] /f/ oder /fʲ/ f in fallen 

Хх Хх ха [xa] /x/ ch in hoch, soft ausatmen 
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Цц Цц це [t͡ sɛ] /t͡ s/ z in Zoo 

Чч Чч че [t͡ ɕe] /t͡ ɕ/ tsch in Deutsch 

Шш Шш ша [ʃa] /ʃ/ sch in Tisch 

Щщ Щщ ща [ɕɕa] /ɕ/ sch long und hart 

Ъъ Ъъ твёрдый знак /j/  

Ыы Ыы ы [ɨ] [ɨ] i in Willy 

Ьь Ьь мягкий знак / ʲ/  

Ээ Ээ э [ɛ] /e/ e in Bett 

Юю Юю ю [ju] /ju/ oder / ʲu/ ju in jung 

Яя Яя я [ja] /ja/ oder / ʲa/ ja in jammern 
 

Русское произношение 
Russische Aussprache 

Betonung 
Feste Betonungsregeln gibt es im Russischen nicht. Nur ё ist immer betont. Deswegen ist es wichtig, 
die Betonung gleich beim Lernen der russischen Vokabeln zu merken. Betonte Vokale werden auf 
Russisch lang ausgesprochen. Unbetonte Vokale werden kurz ausgesprochen. 
Vokale 
Hart: а, о, у, ы, э 
Weich: я, ё, ю, и, е 
In folgenden Fällen werden weiche Vokale (außer 'и') auf Russisch mit einem j-
Vorsatz ausgesprochen: 
am Wortanfang wie in ягода - jagada - Beere 
nach einem Vokal wie in новая - nowaja - neue (weiblich) 
nach einem Weichzeichen (ь) семья - ßimja - Familie 
nach einem Härtezeichen (ъ) отъезд - otjezd - Abfahrt 
Aussprache von -o- im Russischen 
Im Russischen wird der Buchstabe O deutlich als O ausgesprochen, wenn er betont wird. Die 
restlichen Os werden als reduzierte As ausgesprochen (d.h. kürzer und undeutlicher als ein betontes 
A). Im Wort "молоко" (Milch) wird nur das letzte O deutlich als O ausgesprochen, weil es betont ist. 
Die unbetonten Os werden hier als reduzierte As ausgesprochen. Das Wort "плохо" (schlecht) 
dagegen wird auf der ersten Silbe betont. Das unbetonte O am Ende wird als ein reduziertes A 
ausgesprochen. 
Russische Konsonanten 
Die meisten Konsonanten können im Russischen hart oder weich sein. Ob ein Konsonant hart oder 
weich ausgesprochen wird, erkennt man am darauf folgenden Buchstaben. Weich wird ein Konsonant, 
wenn ihm ein weicher Vokal (я, ё, ю, и, е) oder ein Weichzeichen (ь) folgt. 
Harte Konsonanten: 
борода - barada - Bart 
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рост - rost - Höhe 
Weiche Konsonanten: 
Валя - walia - Walia (Name) 
любовь - lubov - Liebe 
пить - pit - trinken 
Immer hart sind die Konsonanten: ж, ш, ц 
Immer weich sind die Konsonanten: ч, щ 
Stimmhaft oder stimmlos 
Im Russischen unterscheidet man zwischen stimmhaften und stimmlosen Konsonanten. Es gibt 
folgende Paare: 
Stimmhaft: б, в, г, д, ж, з 
Stimmlos: п, ф, к, т, ш, с 
Stimmhafte russische Konsonanten werden stimmlos am Wortende und vor einem stimmlosen 
Konsonanten.  
Beispiel stimmhaft: 
дружба - druschba - Freundschaft 
Beispiel stimmlos: 
хлеб - chljep - Brot 
идти - ittí - gehen 
Immer stimmhaft sind: л, м, н, р, й 
Immer stimmlos sind: х, ч, ц, щ. 
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Как Ваши дела? 
Wie geht es Ihnen? 

 
Слова 

1. англичанин - die Engländer, die Briten 
2. большой - umfangreich, groß 
3. в - in 
4. визитный - besuchen 
5. вот - hier ist 
6. время - die Zeit 
7. вы - sie, du 
8. выгодный - profitabel, vorteilhaft, 

lukrativ 
9. где - wo 
10. главный - wichtigster, größter 
11. да - ja 
12. дело - das Geschäft, der 

Geschäftsabschluss 
13. день - der Tag 
14. десять - zehn 

15. длинный - lang 
16. добрый - freundlich, gut 
17. договор - der Vertrag 
18. документ - das Dokument 
19. должность - die Stellung, der Posten 
20. дорогой - teuer 
21. есть - sein, haben, essen 
22. занятый - beschäftigt, viel zu tun 

haben 
23. здание - das Gebäude 
24. здравствуйте - Hallo 
25. зелёный - grün 
26. и - und 
27. идея - die Idee 
28. интересный - interessant 
29. как - wie 
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30. какой - was, welcher 
31. карточка - die Karte 
32. каталог - der Katalog 
33. качественный - die Qualität 
34. компания - die Firma, das 

Unternehmen 
35. конечно - natürlich 
36. конфета - das Bonbon, die Süßigkeit, 

der Kandiszucker 
37. красивый - schön 
38. кто - wer 
39. менеджер - der Manager 
40. много - viele, eine Menge 
41. мой - mein 
42. мужчина - der Mann 
43. на - auf 
44. название - der Titel, der Name 
45. находится - gelegen, ist 
46. необходимый - erforderlich 
47. новый - neu, neuartig 
48. обдумывать - denken, beabsichtigen 
49. оборудование - die Geräte, die 

Ausstattung 
50. обязанность - die Verantwortung, die 

Aufgabe 
51. он - er 
52. она - sie (Sing.) 
53. они - sie (Pl.) 
54. оно - es 
55. ответственный - verantwortlich, 

haftbar 
56. отдельный - eigen, getrennt 
57. офис - das Büro 
58. очень - sehr 
59. партнёр - der Geschäftspartner, der 

Partner 
60. перспективный - vielversprechend, 

perspektivisch 
61. план - der Plan 
62. пожалуйста - bitte 
63. понедельник - der Montag 
64. прайс-лист - die Preisliste 
65. предложение - das Angebot 
66. предприятие - das Unternehmen 

67. приятно - schön 
68. продукция - die Produkte 
69. проект - das Projekt 
70. производство - die 

Produktionsanlagen, die Fließbänder 
71. просторный - geräumig 
72. рад - erfreut 
73. район - der Stadtteil 
74. расход - die Ausgabe, die Kosten 
75. с - mit 
76. сахар - der Zucker 
77. сегодня - heute 
78. сейчас - jetzt 
79. секретарь - die Sekretärin, der 

Sekretär 
80. сколько - wieviel 
81. сложный - komplex 
82. соседний - benachbart 
83. сотрудник - der Mitarbeiter, der 

Angestellte 
84. сотрудничество - die 

Zusammenarbeit, die Kooperation 
85. спасибо - danke 
86. специалист - der Fachmann 
87. специальный - besonders 
88. стол - der Tisch 
89. товар - die Waren, die Produkte 
90. торопиться - sich beeilen, hetzen 
91. у - mit, bei 
92. удобный - bequem, komfortabel 
93. удовольствие - die Freude 
94. успешный - erfolgreich 
95. фирма - fest, standhaft 
96. хороший - gut 
97. хорошо - gut (Adv.) 
98. хотеть - wollen 
99. центр - das Zentrum 
100. чай - der Tee 
101. час - die Stunde 
102. что - was, dass 
103. это - dies, dieses 
104. эффективный - effizient, 

leistungsfähig 
105. я - ich 



 14 

 
 

1 
- Здравствуйте! 
- Добрый день! 
- Что это? 
- Это моя визитная карточка. 
- Спасибо. Что это? 
- Это название нашей фирмы. Она успешная.  
- Что это? 
- Это моя должность. Я менеджер. 
- Очень приятно. 

2 
- Сегодня понедельник? 
- Да, сегодня понедельник. 
- Сколько время? 
- Сейчас десять часов. 
- Как Ваши дела? 
- Спасибо, хорошо. 
- У Вас есть время? 
- Да, есть. 

3 
- Хотите чай?  
- Да, с удовольствием. Он зелёный? 
- Да, пожалуйста. Вот конфеты и сахар. 
- Какие у Вас планы? 
- Сегодня у меня много дел. 

4 
- Вам интересна наша компания? 
- Да, она мне интересна.  
- У вас есть проекты? 
- У нас есть проекты. Они новые. 
- Они перспективные? 
- Да, они перспективные. 
- У Вас есть новые идеи? 
- Да, конечно. 

5 
- Где Ваш каталог? 
- Наш каталог на столе. Вот он. Наш каталог 
новый.  
- Что в этом каталоге? 
- В каталоге наши новые товары. Они 
качественные. 
- Что это? 

1 
- Hallo! 
- Guten Tag! 
- Was ist das? 
- Das ist meine Visitenkarte. 
- Vielen Dank. Was ist das? 
- Das ist der Name unserer Firma. Es ist eine 
erfolgreiche Firma. 
- Was ist das? 
- Das ist meine Stellung. Ich bin Manager. 
- Sehr schön. 

2 
- Ist heute Montag? 
- Ja, heute ist Montag. 
- Wie spät ist es? 
- Es ist zehn Uhr. 
- Wie geht es Ihnen? 
- Gut, danke. 
- Haben Sie etwas Zeit? 
- Ja, habe ich. 

3 
- Möchten Sie eine Tasse Tee?  
- Ja, sehr gerne. Ist es Grüntee? 
- Ja, bitte. Hier ist Kandis und etwas 
 Zucker. 
- Was haben Sie für Pläne? 
- Heute habe ich viel zu tun. 

4 
- Sind Sie an unserer Firma interessiert? 
- Ja, sie interessiert mich. 
- Haben Sie Projekte?  
- Wir haben einige Projekte. Sie sind neu. 
- Sind sie erfolgversprechend? 
- Ja, sie sind erfolgversprechend. 
- Haben Sie irgendwelche neue Ideen? 
- Ja, natürlich. 

5 
- Wo ist Ihr Katalog? 
- Unser Katalog ist auf dem Tisch. Hier ist 
unser neuer Katalog. 
- Was ist in diesem Katalog? 
- Das ist ein Katalog mit unseren neuen 
Produkten. Sie sind hochwertig. 
- Was ist das? 
- Das sind unsere Produkte. Sie sind von 
guter Qualität. 



 15 

- Это наша продукция. Она качественная и 
хорошая. 

6 
- У Вас есть предложение? 
- Да, есть. Наше предложение выгодное. Это 
Вам интересно? 
- Да, очень хорошо. Это интересное 
предложение. 
- Что это? 
- Это наш прайс-лист. Он длинный. 

7 
- Где Ваш офис? 
- Офис находится в центре. Он удобный и 
большой. 
- Это отдельное здание? 
- Да, это здание отдельное. Оно красивое. 

8 
- Кто это? 
- Это наши сотрудники. Они хорошие 
специалисты. 
- Кто это? 
- Это наш секретарь. Она ответственная. 
- Кто эти мужчины? 
- Это менеджеры. Они успешные.  
- У них много обязанностей? 
- Да, они очень заняты.  

9 
- Где Ваше производство? 
- Наше производство находится в соседнем 
районе. 
- Оно эффективное? 
- Да, производство эффективное и большое. 
- У Вас большие расходы? 
- Да, на предприятии большие расходы. 

10 
- Что это? 
- Это план нашего предприятия.  
- Оно новое? 
- Да, здание новое. Оно просторное. 
- Что это? 
- Это оборудование. Оно сложное и дорогое. 

11 
- Кто это? 
- Это наши партнёры. Они англичане. 

 
6 

- Haben Sie ein Angebot? 
- Ja, habe ich. Unser Angebot ist profitabel. 
Sind Sie daran interessiert? 
- Ja, es ist schön. Dies ist ein interessantes 
Angebot. 
- Was ist das? 
- Das ist unsere Preisliste. Sie ist lang.  

7 
- Wo ist Ihr Büro? 
- Das Büro befindet sich in der Innenstadt. Es 
ist komfortabel und geräumig. 
- Ist es ein eigenes Gebäude? 
- Ja, es ist ein eigenes Gebäude. Es ist schön. 

8 
- Wer sind diese Menschen? 
- Das sind unsere Angestellten. Sie sind gute 
Fachleute. 
- Wer ist das? 
- Dies ist unsere Sekretärin. Sie ist 
verantwortungsvoll. 
- Wer sind diese Männer? 
- Sie sind Manager. Sie sind erfolgreich. 
- Haben sie viele Verantwortungsbereiche? 
- Ja, sie haben sehr viel zu tun. 

9 
- Wo sind Ihre Produktionsanlagen? 
- Unsere Produktionsanlagen befinden sich in 
der Nähe. 
- Sind sie leistungsfähig? 
- Ja, unsere Fließbänder sind groß und 
leistungsfähig.  
- Haben Sie viele Ausgaben? 
- Ja, die Firma hat viele Ausgaben. 

10 
- Was ist das? 
- Dies ist der Plan unserer Firma. 
- Ist es neu? 
- Ja, das Gebäude ist neu. Es ist geräumig. 
- Was ist das? 
- Das sind Geräte. Sie sind kompliziert und 
teuer. 

11 
- Wer ist das? 
- Dies sind unsere Geschäftspartner. Sie sind 
Briten. 
- Ist das Ihr Vertrag? 
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- Это Ваш договор? 
- Да, это наш договор. 
- У Вас есть документы? 
- Да, у нас есть необходимые документы. 
- Что это? 
- Это специальное предложение. Оно 
выгодное. 

12 
- Вы наш главный партнёр. 
- Мне очень приятно. 
- Обдумайте наше предложение. Не 
торопитесь. 
- Я рад сотрудничеству. 

- Ja, das ist unser Vertrag. 
- Haben Sie Dokumente? 
- Ja, wir haben die erforderlichen 
Dokumente. 
- Was ist das? 
- Dies ist ein Sonderangebot. Es ist 
vorteilhaft. 

12 
- Sie sind unser wichtigster Geschäftspartner. 
- Das freut mich sehr. 
- Überlegen Sie sich unser Angebot. Nehmen 
Sie sich Zeit. 
- Ich freue mich auf die Zusammenarbeit mit 
Ihnen. 

 

 
Aussprache 

Den meisten russischen Buchstaben entspricht nur ein Klang.  
Ё ist immer betont. О wird wie а ausgesprochen, falls es unbetont ist: молоко - [малако] Milch.  
Е wird wie и ausgesprochen, falls unbetont: менеджер - [мениджир] Manager.  
Die Endung -го wird immer -во ausgesprochen: его - [ево] ihn.  
Wenn ein Konsonant am Ende des Wortes erscheint, wird sein Klang schwächer. 
б wird ausgesprochen wie п: клуб - [клуп] Klub 
в wird ausgesprochen wie ф: Медведев - [мидведеф] Medwedew (Familienname) 
г wird ausgesprochen wie к: маркетинг - [маркитинк] Marketing 
д wird ausgesprochen wie т: шоколад - [шакалат] Schokolade 
ж wird ausgesprochen wie ш: ложь - [лош] Lüge 
з wird ausgesprochen wie с: каприз - [каприс] Laune 
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Какая её должность? 
Was ist ihre Stellung? 

 
Слова 

1. более - mehr 
2. был - war 
3. видеть - sehen 
4. вторник - der Dienstag 
5. выглядеть - aussehen 
6. высокий - hochgewachsen, hoch 
7. город - die Stadt 
8. гость - der Gast 
9. двенадцать - zwölf 
10. директор - der Geschäftsführer, der 

Direktor 
11. для - für 
12. до свидания - Auf Wiedersehen! 
13. довольный - zufrieden, erfreut 
14. другой - andere 
15. за - für 

16. заказ - der Auftrag, die Bestellung 
17. здесь - hier 
18. из - von 
19. известный - bekannt, berühmt 
20. изучать - erfahren, lernen, studieren 
21. инженер - der Ingenieur 
22. кафе - das Café 
23. контракт - der Vertrag 
24. крупный - groß 
25. люди - die Menschen, die Leute 
26. модель - das Model, das Modell 
27. мы - wir 
28. надёжный - verlässlich 
29. наш - unser 
30. несколько - ein paar, einige, mehrere 
31. нет - nein, kein 
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32. но - aber 
33. номер - die Anzahl, die Nummer 
34. обед - das Mittagessen 
35. откуда - von wo aus, woher 
36. отлично - großartig, hervorragend 
37. погода - das Wetter 
38. последний - letzter 
39. прибыльный - profitabel 
40. пятница - der Freitag 
41. работа - die Arbeit 
42. работать - arbeiten, funktionieren 
43. руководитель - der Führer, der Leiter 
44. современный - modern 

45. старательный - fleißig 
46. строгий - streng, genau 
47. там - dort 
48. телефон - das Telefon 
49. тепло - warm 
50. увидеть - sehen 
51. уже - schon 
52. улица - die Straße, draußen 
53. условие - die Voraussetzung, die 

Bedingung 
54. утро - der Morgen 
55. цена - der Preis 
56. этот - dies 

 

 
 

1 
- Доброе утро! Рад Вас видеть. Хорошо 
выглядите!  
- Здравствуйте! Большое спасибо. 
- Как Ваши дела? 
- Отлично.  
- Сегодня на улице тепло. 
- Да, погода хорошая. 

2 
- Сегодня вторник? 
- Да, сегодня вторник. 
- Сколько время? 
- Сейчас двенадцать часов. 
- У Вас был обед? 
- Нет, у меня не было обеда. Хотите чай? 
- Да, с удовольствием. Я хочу чай с 
конфетами. 
- Где кафе? 
- Кафе на соседней улице. Это хорошее кафе. 
- Там много людей? 
- Нет, там не много людей. 

3 
- Какая Ваша должность? 
- Моя должность менеджер. Вот моя 
визитная карточка. 
- Что это? 
- Это название нашей фирмы. Она успешная. 
- Что это за номер? 

1 
- Guten Morgen! Schön, Sie zu sehen. Gut 
schauen Sie heute aus!  
- Hallo! Vielen Dank.  
- Wie geht es Ihnen? 
- Großartig. 
- Heute ist es warm draußen. 
- Ja, das Wetter ist schön. 

2 
- Ist heute Dienstag? 
- Ja, heute ist Dienstag. 
- Wie spät ist es? 
- Es ist zwölf Uhr. 
- Haben Sie zu Mittag gegessen? 
- Nein, ich habe nicht zu Mittag gegessen. 
Möchten Sie Tee? 
- Ja, gerne. Ich möchte Tee mit Kandis  
- Wo ist das Café? 
- Das Café ist in der nahegelegenen Straße. Es 
ist ein nettes Café. 
- Sind dort viele Leute? 
- Nein, es sind nicht viele Leute dort. 

3 
- Was ist Ihre Stellung? 
- Ich bin Manager. Dies ist meine Visitenkarte. 
- Was ist das? 
- Das ist der Name unserer Firma. Sie ist 
erfolgreich. 
- Was ist das für eine Nummer? 
- Das ist die Telefonnummer unserer Firma.  
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- Это телефон нашей компании. Она 
крупная. 

4 
- Где Вы работаете? 
- Я работаю в офисе. Это офис нашей 
компании. Я очень занят. 
- Где Ваш офис? 
- Наш офис находится в центре.  
- Это большое здание? 
- Это здание - большое и высокое. 
- В офисе много сотрудников? 
- Да, в офисе много сотрудников. Они 
ответственные. Они хорошо работают. 

5 
- Кто это? 
- Это наш секретарь. Она много работает. 
- Кто это?  
- Это Майкл. Он менеджер. Он новый здесь. 
Он старательный и ответственный. 
- Откуда он? 
- Он из другого города. 
- Кто эти люди? 
- Это наши инженеры. Они хорошие 
специалисты. 
- Кто это? 
- Это наш гость. Он менеджер. Он из 
известной компании. 
- Где Ваш директор? 
- Наш директор в офисе. Он строгий. Он 
хороший руководитель. Он занят. 

6 
- У Вас есть заказы? 
- Да, у нас много заказов. У нас много 
работы. 
- Ваше производство большое? 
- Да, наше производство большое. Оно 
современное. 
- Там есть оборудование? 
- Да, там много оборудования. Оно 
современное.  

7 
- Что это? 
- Это наша продукция. Она качественная. 
- У Вас есть каталог? 

- Die Firma ist groß. 
4 

- Wo arbeiten Sie? 
- Ich arbeite im Büro. Es ist unser Firmenbüro. 
Ich habe viel zu tun. 
- Wo befindet sich Ihr Büro? 
- Unser Büro befindet sich im Zentrum. 
- Ist es ein großes Gebäude? 
- Dieses Gebäude ist groß und hoch. 
- Arbeiten viele Menschen in dem Büro? 
- Ja, es arbeiten viele Menschen in dem Büro. 
- Sie sind verantwortungsvoll. Sie arbeiten gut. 

5 
- Wer ist das? 
- Dies ist unsere Sekretärin - sie arbeitet viel.  
- Wer ist das? 
- Dies ist Michael. Er ist Manager. Er ist neu 
hier. Er ist fleißig und verantwortungsvoll. 
- Woher kommt er? 
- Er kommt aus einer anderen Stadt. 
- Wer sind diese Menschen? 
- Das sind unsere Ingenieure. Sie sind gute 
Fachleute  
- Wer ist das? 
- Das ist unser Gast. Er ist Manager. Er ist 
von einer bekannten Firma. 
- Wo ist Ihr Geschäftsführer? 
- Unser Geschäftsführer ist im Büro. Er ist 
streng. Er ist ein guter Führer. Er hat zu tun. 

6 
- Haben Sie Aufträge? 
- Ja, wir haben viele Aufträge. Wir haben viel 
Arbeit. 
- Ist Ihre Fertigungsstätte groß? 
- Ja, unsere Fertigungsstätte ist groß. Sie ist 
modern. 
- Gibt es da Geräte? 
- Ja, es gibt da viele Geräte. Sie sind  
modern. 

 
 

7 
- Was ist das? 
- Dies sind unsere Produkte. Sie sind 
hochwertig. 
- Haben Sie einen Katalog? 
- Ja, unser Katalog ist neu. 
- Wo ist er? 
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- Да, наш каталог новый. 
- Где он? 
- Он на столе. 
- У Вас много каталогов? 
- Да, у нас много интересных каталогов. В 
них наша продукция. 
- У Вас есть новые модели? 
- Да, у нас много новых интересных моделей. 

8 
- У Вас есть контракт? 
- Да, у нас есть контракт с другой фирмой. 
- Вы довольны новыми условиями 
контракта? 
- Да, условия контракта хорошие. 
- Он выгодный? 
- Да, этот контракт выгодный и прибыльный. 

9 
- Какие у Вас проекты? 
- У нас несколько новых проектов. Они 
успешные. 
- Ваши проекты в планах? 
- Нет, наши проекты уже в производстве. 

10 
- Что это? 
- Это наш последний прайс-лист. Там новые 
цены.  
- Ваши цены высокие? 
- Да, они более высокие. 
- Это Ваши новые условия? 
- Да, это наши новые условия. Но для Вас 
они более выгодны. 

11 
- У Вас есть партнёры? 
- Да, у нас много партнёров. Они надёжные. 
- У них есть новые каталоги? 
- Нет, у них нет новых каталогов. 

12 
- Вам интересны наши новые предложения? 
- Да, эти предложения интересны. 
- Вы хотите изучить наши новые условия? 
- Да, это выгодные условия. 
- Увидимся в пятницу. 
- До свидания. 

- Er ist auf dem Tisch. 
- Haben Sie viele Kataloge? 
- Ja, wir haben eine Menge interessanter 
Kataloge. Unsere Produkte sind dort. 
- Haben Sie ein neues Modell? 
- Ja, wie haben eine Menge interessanter 
neuer Modelle. 

8 
- Haben Sie einen Vertrag? 
- Ja, wir haben einen Vertrag mit einer 
anderen Firma. 
- Sind Sie mit den neuen Vertragsbedingungen 
zufrieden? 
- Ja, die Vertragsbedingungen sind gut. 
- Ist er profitabel? 
- Ja, dieser Vertrag ist lukrativ und  
profitabel. 

9 
- Was sind Ihre Projekte? 
- Wir haben verschiedene neue Projekte. Sie 
sind erfolgreich. 
- Sind Ihre Projekte im Planungsstadium? 
- Nein, unsere Projekte sind bereits in der 
Produktion. 

10 
- Was ist das? 
- Dies ist unsere aktuelle Preisliste. Die neuen 
Preise sind da. 
- Sind Ihre Preise hoch? 
- Ja, sie sind höher. 
- Sind dies Ihre neuen Konditionen? 
- Ja, dies sind unsere neuen Konditionen. Aber 
für Sie sind sie profitabler. 

11 
- Haben Sie Geschäftspartner? 
- Ja, wir haben viele Geschäftspartner. Sie 
sind verlässlich. 
- Haben sie neue Kataloge? 
- Nein, sie haben keine neuen Kataloge. 

12 
- Sind Sie an unseren neuen Angeboten 
interessiert? 
- Ja, diese Angebote sind interessant. 
- Wollen Sie unsere neuen Konditionen 
erkunden? 
- Ja, diese Konditionen sind vorteilhaft. 
- Bis Freitag. 
- Auf Wiedersehen! 
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Geschlecht der Substantive 

Substantive haben keinen Artikel. Es gibt drei Geschlechter: Maskulinum, Femininum und Neutrum. 
Das Geschlecht der Substantive, sowohl lebendige (belebt) als auch Gegenstände (unbelebt), werden 
von der Endung des Wortes bestimmt. 
Substantive im Maskulinum enden mit einem Konsonant oder -й: город (Stadt), номер (Nummer), 
диджей (DJ). Die wichtigsten Ausnahmen: папа (Vater), дядя (Onkel), мужчина (Mann). 
Substantive im Femininum enden normalerweise mit  -a oder -я: фамилия (Familienname), фирма 
(Firma). 
Substantive im Neutrum enden mit -о oder -е: отчество (Vatersname), здание (Gebäude). Die 
Hauptausnahme: имя (Name) 
Die meisten Substantive mit der Endung -ь sind Maskulinum oder Femininum: сеть (Netz, Fem.), 
день (Tag, Mask.), стиль (Stil, Mask.). 
. 

 




